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-  de berørte arbejdstagere har ret til familie- 
ydelser til deres familiemedlemmer som 
nævnt ovenfor. 

2. Israel anvender over for arbejdstagere, der 
er statsborgere i medlemsstaterne, og som er 
lovligt beskæftiget på dets område, samt over 
for disses familiemedlemmer, der er lovligt bo- 
sat dér, en ordning svarende til den i stk. 1, an- 
det og tredje led, omhandlede på de betingelser 
og efter de retningslinjer, der gælder i Israel. 

Artikel 65 

I. Associeringsrådet vedtager bestemmelser, 
som kan sikre virkeliggørelsen af målene i arti- 
kel 64. 

2. Associeringsrådet fastlægger de nærmere 
bestemmelser for et administrativt samarbejde 
til sikring af de forvaltnings- og kontrolmæssi- 
ge garantier, som er nødvendige for anvendel- 
sen af bestemmelserne i stk. 1. 

Artikel 66 

De bestemmelser, som vedtages af Associe- 
ringsrådet i overensstemmelse med artikel 65, 
berører ikke de rettigheder og forpligtelser, der 
følger af bilaterale aftaler mellem Israel og 
medlemsstaterne, for så vidt disse indeholder 
mere fordelagtige ordninger for israelske stats- 
borgere eller medlemsstaternes statsborgere. 

Afsnit IX 

Institutionelle, almindelige og afsluttende 
bestemmelser 

Artikel 67 

Der oprettes et Associeringsråd, som træder 
sammen på ministerplan en gang om året og til- 
lige når omstændighederne kræver det, efter 
indkaldelse fra dets formand på de i dets forret- 
ningsorden fastsatte betingelser. Det undersø- 
ger alle større spørgsmål, som opstår inden for 
rammerne af aftalen, og alle andre bilaterale el- 
ler internationale spørgsmål af gensidig inter- 
esse. 

Artikel 68 

1. Associeringsrådet består af medlemmerne 
I af Rådet for Den Europæiske Union og med- 

lemmer af Kommissionen for De Europæiske 
Fællesskaber på den ene side og medlemmer af 
Israels regering på den anden side. 

2. Associeringsrådet fastsætter selv sin for- 
retningsorden. 

3. Medlemmerne af Associeringsrådet kan 
lade sig repræsentere på de betingelser, der 
fastsættes i forretningsordenen. 

4. Formandshvervet i Associeringsrådet ud- 
øves på skift af et medlem af Rådet for Den Eu- 
ropæiske Union og et medlem af Israels rege- 
ring i overensstemmelse med de bestemmelser, 
der fastsættes i forretningsordenen. 

Artikel 69 

1. Associeringsrådet har med henblik på vir- 
keliggørelsen af de i aftalen fastsatte mål befø- 
jelse til at træffe afgørelser i de deri omhandle- 
de tilfælde. 

Afgørelserne er bindende for parterne, som 
skal træffe de nødvendige foranstaltninger til at 
gennemføre afgørelserne. Associeringsrådet 
kan også fremsætte passende henstillinger. 

2. Associeringsrådet udfærdiger sine afgørel- 
ser og fremsætter sine henstillinger efter fælles 
overenskomst mellem de to parter. 

Artikel 70 

1. Der nedsættes et Associeringsudvalg, der 
med forbehold af de beføjelser, der er tillagt 
Associeringsrådet har til opgave at forvalte af- 
talen. 

2. Associeringsrådet kan uddelegere alle el- 
ler nogle af sine beføjelser til Associeringsud- 
valget. 

Artikel 71 

I. Associeringsudvalget, der træder sammen 
på tjenestemandsniveau, består af repræsen- 
tanter for medlemmerne af Rådet for Den Eu- 
ropæiske Union og for Kommissionen for De 
Europæiske Fællesskaber på den ene side og 
- repræsentanter for Israels regering på den an- 
den side. 
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